PRIMA PRIMA

AUTOMATIC BOTTLING LINES AUTOMATIC BOTTLING LINES

—

PRODUZIONE

Produzione da 800 a 3.000 bph
CONTENITORI

Vetro e altri polimeri

PRODUCTION

Production from 800 to 3.000 bph
CONTAINERS

Glass and other polimers

C—

PRODUKTION

Produktion von 800 bis 3.000 bph
BEHALTER

Glas und andere Polimer

—

PRODUCTION

Production de 800 & 3.000 bph
CONTENEURS

Veme et autres poliméres

MODELLO - TYPE

MODELE - MODELL FRIMA LS
PRODUZIONE - OUTPUT 800 - 3.000 BPH

PRODUCTION - LEISTUNG ju— —
POTENZA - MOTOR POWER PRODUZIONE PRODUKTION
MOTEUR - ANTRIEBSLEITUNG ot Produzione da 800 a 3.000 bph Produkfion von 800 bis 3.000 bph
' CONTENITORI BEHALTER

PESO - WEIGHT
700 Glas und andere Polimer

Vetro e altri polimeri

POID - GEWICHT KG

PRIMA 1/V —
PRODUCTION PRIMA 1/§ PRODUCTION
TAPPATORE A VITE Production from 800 to 3.000 bph TAPPATORE SUGHERO Production de 800 & 3.000 bph
commnen.:.h ; CONTENEURS
Glass and other polimers Verre et autres poliméres

La nostra azienda, nel corso dei primi mesi del 2017, ha rilevato un' attivitd piemon-
tese presente nel mercato da circa 30 anni, esperta nella produzione di linee di
imbottigliamento automatiche per vino, liquori. olio, aceto e succhi di frutta liquidi,
con una produzione oraria fino a 8.000 bott/ora.

Se siete interessati a ricevere qualche informazione, non esitate a contattarci.

MODELLO - TYPE - MODELE - MODELL PRIMA 1/5
PRODUZIONE - OUTPUT - PRODUCTION - LEISTUNG 800 - 3.000 BPH

POTENZA - MOTOR POWER - MOTEUR - ANTRIEBSLEITUNG Kw 1,1

PESO - WEIGHT - POID - GEWICHT KG 700




PRIMA

AUTOMATIC BOTTLING LINES

RIEMPITRICI AUTOMATICHE MOD. PRIMA

Sono costruite con gualitd e alta tecnologia, rsultato di
una lunga esperienza nel settore dell'imbottigliomento.
La riempitrice a leggera depressione é ideale per la
messa in bottiglia di prodotti franquilli come vino, liquori,
olio, aceto e succhi di frutta liquidi.

Lariempitrice pud essere prodotta in var modelli a parfire
da 12 fino a 28 rubinetti

AUTOMATIC FILLERS “PRIMA"

Automatic fillers "Prima” are manufoctured with quality
and high technology. as a result of a long experience in
the filing sector.

The Automatic filler, with a low vacuum system is
designed for bottling with still products such as wine,
liqueurs, oil, vinegar and liquid fruit juices.

The filler can be supplied in models from 12 to 28 filing
valves.

REMPLISSEUSES AUTOMATIQUES “PRIMA"

Les remplisseuses sont construites avec qualité et une
haute technologie. qui sont le résultat d'une longue
expérience dans la branche de I'embouteillage.

La remplisseuse automatique & légére dépression a été
congue pour la mise en bouteille de produits tranguilles
comme vins, liqueurs, huile, vinaigre et jus de fruit
liquides.

La remplisseuse "PRIMA™ peut efre produite a partir de 12
chez 28 robinet et la production est a partir de 1.000 chez
12.000 bouteilles/heure.

DIE AUTOMATISCHEN ABFULLANLAGEN MOD. PRIMA

Die Automatischen Abflllanlagen Prima sind in hoher
Qualitét und mit modermer Technologie hergestellt , die
auf einer langen Erffahrung in der Abflllbranche basieren.
Die Abfullanlage mit niedrigem Vakuum ist fUr AbfUllung
stiler Flssigkeiten wie Wein, Likér, Ol oder Fruchtsaft
geeignet.

Die ABFULLANLAGE kann man mit 12 bis 28 Fillventilen
geliefert werden.

MODELLO - TYPE - MODELE - MODELL

PRODUIZIONE - OUTPUT - PRODUCTION - LEISTUNG
POTENZA - MOTOR POWER - MOTEUR - ANTRIEBSLEITUNG
PESO - WEIGHT - POID - GEWICHT KG

PRIMA 20

1.500 - 5.000 BPH 2.000 - 6.000 BPH 3.000 - 8.000 BPH

Kw 1,8
2.000

PRIMA 24

Kw 1.8
2.500

PRIMA 28

Kw 1,8
3.000

PRODUIZIONE

Configurabile per produzioni da 1.500 a 12.000 bph
CONTENITORI

Vetro e alfri polimeri

CONFIGURABILE

Abbinabile a tappatore sughero, vite o corona

Abbinabile anche a due tappatori (versione Triblok)
VERSATILE

Il movimento avviene con un unico motore e una sola stella
per i due tappatori.

—

PRODUCTION

Customizable for production from 1.500 to 12.000 bph
CONTAINERS

Glass and other polimers

CONFIGURABLE LINE

Can be supplied with cork, crown-caps, screw corker
Can be supplied also with double corker (Triblok line)
VERSATILE

The movement is obtained through a single motor and only
one starwheel mechanism for both corkers,

—

PRODUCTION

Personnalisable pour la production de 1.500 & 12.000 bph
CONTENEURS

Vemre et autres poliméres

LIGNE CONFIGURABLE

Peut étre livié avec boucheuse pour bouchon, couronne,
ou bouchon & vis

Peut étre fourni avec double corker (ligne Triblok)
POLYVALENT

Mouvement est obtenu par un seul moteur et un seul
mécanisme & étoile pour les deux boucheuse.

—

PRODUKTION

Anpassbar fir Produktion von 1.500 bis 12.000 bph
BEHALTER

Glas und andere Polimer

KONFIGURIERBARE LINIE

Kann man mit Kork, Kronenkorken, Schraubenzieher gelief-
erl werden

Kann man auch mit Doppelkorken geliefert werden (Triblok
Linie)

VIELSEITIG

Die Bewegung wird durch einen einzigen Motor und nur
einen Sternradmechanismus fir beide Corkers emeicht.




